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Pour un vol libre respectueux de I'environnement:

Comment apporter ma contribution?

Vivre une expérience au plus pres de la nature, dans un cadre sauvage et intact, c’est toute la beauté de notre sport si fascinant.

La menace bien connue sur cette richesse doit nous inciter a agir.

Réchauffement du climat, perte de biodiversité et consommation croissante de ressources, tels sont les trois grands défis environnemen-
taux de notre époque. Cette brochure vise a sensibiliser les libéristes et a livrer des idées pour une pratique de notre sport plus durable et
plus respectueuse de I'environnement.

Planification des vols

e Les activités de loisirs représentent la plus grande part (40 %)
du trafic privé motorisé en Suisse. Pour réduire ta part:

e La biodiversité continue de diminuer en Suisse et dans le monde.
Pour enrayer cette évolution, il faut des zones protégées dans
lesquelles I'activité humaine est limitée ou soumise a des regles.

Cela concerne aussi le vol libre, notamment en hike & fly et sur les

vols de distance.
Voici des conseils pour moins déranger la faune sauvage lors de
tes sorties.

Sur le site de décollage

e Le bruit, le trafic important, le «stationnement sauvage» et

le non-respect des conditions convenues avec les propriétaires

de terrains sont des sources de conflit, tout comme les déchets
laissés pres des terrains d'atterrissage et de décollage. Un com-
portement respectueux envers l'environnement, les riverains et
les propriétaires est essentiel pour la conservation des terrains

de décollage et d'atterrissage. Les regles de comportement sui-
vantes contribuent a une bonne image de notre sport:

> Choisir une zone de vol nécessitant peu de trajet.

> Venir autant que possible en transports en commun.
> Organiser des covoiturages.

> Eviter les voyages en avion.

> Choisir des sites de vol touristiquement bien desservis,
idéalement bien accessibles en transports publics.

> Informations sur les accords locaux de protection de la faune
sur le site Web de la FSVL, auprés des clubs locaux, sur les
portails d’information (p. ex. burnair Map) et les tableaux
d’information aux terrains de décollage.

> Dans les zones OSAC (districts francs, marais, etc.), les dé-
collages et atterrissages sont interdits toute I'année.

> Les zones de tranquillité sont généralement activées en hiver
et au printemps. Une interdiction d'accés équivaut a une
interdiction de décollage et d'atterrissage.

> Rester sur les routes et chemins, observer les panneaux sur la
préservation de la nature.

> Utiliser les toilettes publiques.

> Se renseigner auprés des pilotes/écoles de vol locales (nids
d‘aigle, réglementations, zones protégées, obstacles).

> Eviter les herbes hautes, les champs cultivés, les paturages et
les prairies occupés par du bétail ou des chevaux.

> Signaler les dommages (ils sont couverts par ton assurance
responsabilité civile).

> En cas d'atterrissage en campagne, contacter le propriétaire
du terrain et lui proposer un dédommagement pour I'utilisa-
tion de sa prairie.

> Toujours replier ton aile en bordure de champ.
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Pendant le vol

Les planeurs de pente peuvent s'aventurer dans des zones
isolées, ou la faune sauvage réagit souvent plus vivement que
dans les zones touristiques bien desservies. Le survol de sur-
faces peu couvertes, surtout en cas de gel et de neige ainsi
qu’au printemps et au début de I'été, peut déclencher des
réactions de fuite énergivores.

Atterrissaget

Une activité de vol intensive a proximité immediate d'un site
de nidification peut compromettre I'alimentation de la pro-
géniture, voire causer I'abandon de la couvée chez les oiseaux
nichant dans les falaises.

Les conseils ci-contre t'indiquent comment te comporter de
maniere respectueuse des oiseaux.

A I'achat de ton matériel

Aujourd’hui, les ressources naturelles telles que I'eau, le sol, I'air
pur ou les ressources minieres sont massivement surexploitées.
La sensibilité a une consommation respectueuse des ressources
s'est accrue ces derniéres années et de plus en plus de per-
sonnes sont attentives aux labels équitables et bio ainsi qu'au

lieu de production a I'achat de biens de consommation courante.

Durant I'année
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> Survoler les districts francs le plus haut possible.
> Dérangements majeurs pour les animaux sauvages:

- Vols au crépuscule au-dessus des lisieres et des clairiéres,
lorsque beaucoup d’animaux sauvages sont particuliére-
ment actifs.

- Survol a proximité d'arétes ou de crétes de montagne

- Voler directement vers les animaux sauvages

- Décrire des cercles au-dessus des animaux

> Lors de vols en présence d'oiseaux, étre attentif aux compor-
tements défensifs (s'écarter si besoin): vol en guirlande (aigle
royal), manceuvres particuliéeres dans les airs, approche
accompagnée de cris bruyants/battement d'ailes.

> Se déplacer a grande distance des sites de nidification et de
nids d'oiseaux nichant dans les falaises, en particulier du
printemps a l'été.

> En achetant du matériel de qualité, donc durable, et en I'entre-
tenant soigneusement, tu prolongeras la durée de vie de ton
équipement.

> Plus la demande des clients est élevée, plus les fabricants sont
incités a garantir des conditions de production équitables et
durables.

> En vendant le matériel en bon état dont tu n‘as plus besoin,
tu offres une seconde vie a ton équipement tout en réduisant
la consommation de ressources.

> |l existe différents projets de recyclage pour valoriser ton
matériel usage.

e De nombreuses possibilités existent pour s'engager en faveur de la préservation des terrains et des sites de vol. De nombreux clubs
organisent des interventions en alpage ou soutiennent des projets de protection de la nature (p. ex. Mountain Cleaning) et appre-

cient ton aide.

e Par le biais du fonds écologique, les clubs et écoles de vol peuvent demander un soutien financier de la FSVL pour des projets de

revalorisation écologique.
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